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Uzenet a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasagnak

OktéberbehSatoraljatjhelyen, az ,Edes Anyanyelviink” versdijkioszt6 tinnepségén
talalkoztam dr. Szathmari Istvan professzorral kekivesen meghivott a Nyelvtudomanyi
Tarsasag december 9-i budapesti kdiggere, amelyen megemlékeznek szépapam, Kazin-
czy Ferenc sziiletésének 250. évfordul6f&8aiinos nem all most médomban Svédorszag-
bdl Gjra Magyarorszagra utazni, de kérétnhogy adja at az Gdvozletemet a kéidgy
résztvevinek. Igen jo érzés azt tapasztalni, hogy tinnepingmnyek hosszu soran méltatjak
idén Kazinczynak a magyar nyelv és irodalom megsgiban vallalt szerepét, s hogy meg-
indult miveinek kritikai kiadasa.

Nemrég lapozgattam egy finn irodalomtérténetbeméglepetéssel lattam, hogy H.
G. Porthan, a 18. szazad vézihn tuddésa a magyar €s a lapp nyelv rokonsagdgérdtz
annal inkabb felint nekem, mert nemrég a Magyar Nyelv MUzeuma szakészitett is-
mertet flizetben olvastam, hogy Sajnovics Janos 1769-lnesggyar és lapp nyelv rokon-
sagat figyelte meg. A két esemény nagyjabol eggidelt, és ezért sejtettem, hogy valami
kapcsolat lehetett kdzottiik. Utanajartam a dologéskatalaltam Porthan cikkére, amely 6t
folytatasban az eddfinn Ujsag elé évfolyamaban jelent meg 1771-ben. Annak idejéd své
volt a finnek irodalmi nyelve, tehat el tudtam awa Porthan részletes kivonatot k6zoélt
Sajnovics latin nyelfr dolgozatabél néhany személyes megjegyzéssel.

Sajnovics Eszak-Norvégiaban a Vénusz bolygé pélt@gélmanyozta, ott keriilt kap-
csolatba a lappokkal. Fétit neki, hogy amikor tavolrdl hallotta a lappok bédét, az agy
hangzott, mintha magyar lett volna. Egy sz6t saeitéde a nyelv dallama, valamint az, hogy
a hangsulyt az dlsszotagra helyezik, megegyezik a magyarral. A hlkggtése is nagyon
hasonlit; azt irta, hogygy, nyésty hangok, amelyek nem léteznek mas nyelvbéegalabb-
is Ugy tudta), a lappban szintéferdulnak. Olyan tokéletesen tudta kiejteni a lapava-
kat, hogy masok azt hitték, tud lappul. Amikor zegrt Koppenhagaba, buzditottak, hogy ha-
toljon mélyebbre az esetleges nyelvrokonsag kébééséle nehezen tudott a lapp ny@lvr
sz616 irodalomhoz jutni, mert ami volt, azt dantdk, és azt nem értette. Végul is valaki le-
forditott neki latinra egy lapp nyelvtant. Akkotti, hogy a nyelv szerkezete, a ragozas mddja
is nagyon hasonlit a magyarhoz, amit komoly szal@rtmel és részletesen elemzett. Amel-
lett talalt néhany sz6t, amelyek majdnem egyformédpp, a finn és a magyar nyelvben.

Most mar tudjuk, hogy a finnek és az észtek geaittig nem allnak rokonsagban sem
a magyarokkal, sem a lappokkal, de kétségkivuldegy finnugor nyelvi rokonsag. Mind-
ez nem Ujdonsag a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasgigitazamara, de én ugy latom,
hogy ez a magyar nyelv életerejét bizonyitja. 56680vel ezditt kilonvaltak az urali
nyelvcsaladhoz tartoz6 nomad népek, a vandorladylirhan annyi idegen szét vettek at
kilénbo6d forrasokbdl, hogy a nyelvi hasonlésag gyakorlgté#int. De ezeket a befoga-
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dott szavakat beillesztették nyelviink szerkezetéperagoztakket, oly médon hasznal-
tak, mint a nyelvhez tartozgsi szavakat.

Ez a tobb évezredes folyamat még ma is folytatGdliknost atvett idegen szavakat
beolvasztjuk a nyelviinkbejts- amikor a kiejtés szerint irjuk le —, magyajokitket. A Tar-
sasag honlapjandbrdul amintafajlszd, amire csak akkor ismertem ra, amikor — gaielol
ban — kimondtam, mert az angol irasméd, amelyhalzvszvagyokfile. Jatszaniis lehet az
0j széval: ,Ha valamit egy fajlba tesziink, akkot f&loljuk, és nem kell fajlalnunk, hogy
ezéltal egy Uj magyar sz6t alkottunk!”.

Ne féltstik tehat a nyelvet! Arra gondolok, hogy tasnél csak akkor lehetne sz, ha
az Ujdonséag lenne a rossz, és a maradisag a jgt&azeil ez a gondolat, de gy érzem,
Kazinczy szellemében hangzik, és talan nem tekatillen az 6sszefliggésben provokals-
nak, bar tilsagosan leegysisit egy bonyolult kérdést. Nyelvink valtozik, vaitbfog, de
allomanya nem romlik. A magyar nyelv mindig magyearad, s rajtunk, magyarul besgzél
embereken mulik, hogy milyen gondolatokat, tartdat&ozvetitlink vele.

A Nyelvtudomanyi Tarsasag honlapjan megismerke@térarsasag célkirésével és
miitkbdésével. A 106 éves mult bizonyitja, hogy aairads feladatot, amit magara vallalt,
nagy sikerrel végezte és végzi. Készoném, hogygtaidram, és sok sikert kivanok a jovénd
évekre is!
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